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Recréer I’Orient : circulations et imaginaires transnationaux

Colloque conjoint organisé par I’Université Sorbonne Nouvelle (IRCAV) et
I’Université Grenoble Alpes (LUHCIE)

Le 5 mai 2026 : Paris — Sorbonne Nouvelle
&
Les 5-6 novembre 2026 : Université Grenoble Alpes

L’idée de ce colloque conjoint, qui se déroulera en deux temps, le 5 mai 2026 a la Sorbonne
Nouvelle et les 5-6 novembre 2026 a I’Université Grenoble Alpes, est d’examiner un double
déplacement: 1) celui d’un imaginaire de 1’Orient construit par des circulations artistiques an-
ciennes (orientalisme, picturalité, poétiques de 1’ailleurs) et 2) celui des ceuvres et des créa-
teurs fagonnés par la mobilité des artistes, les collaborations transfrontalicres et les circuits in-
ternationaux de production et de diffusion. L’ambition est de délimiter ce que le transnational
fait aux formes (esthétiques) et aux parcours (biographies, exils, diasporas, circulations) dans
les arts de la scéne et de I’image.

L’objectif du colloque sera d’analyser ce que les dynamiques transnationales font aux formes
esthétiques et aux trajectoires artistiques (biographies, exils, diasporas, circulations) dans les arts de
la scéne et de I'image. Les deux volets du colloque entendent interroger 1’art en mouvement :
mouvement des imaginaires d’une part, mouvement des artistes et des ceuvres de I’autre. Il ne s’agit
pas de redéfinir « I’Orient » comme un bloc homogeéne, mais de comprendre comment traditions
visuelles et trajectoires géoculturelles se rencontrent, se déplacent et se transforment, jusqu’a
produire des objets artistiques échappant aux frontieéres d’une seule nation ou d’une seule langue.

L’« Orient » sera ainsi envisagé comme une construction plurielle, issue de I’accumulation de récits,
d’images et de représentations. Historiquement associ¢, dans les cultures européennes, aux espaces
situés a I’Est de 1’Europe, il a constitué un motif central de I’orientalisme littéraire et artistique du
XVIIIe au XXe siécle. Cet imaginaire du lointain — fait de ruines antiques, de palais, de voiles, de
déserts ou de villes mythifiées — n’a jamais été¢ uniforme : il s’est élaboré a partir de multiples «
Orient(s) », réels ou révés, savants ou populaires, historiques ou intimes. Ces caractéristiques —
pluralité des référents, circulation des motifs, hybridation des sources culturelles et sensorielles —
invitent a mettre cet héritage en relation avec des phénomeénes plus récents, notamment le
développement de formes artistiques transnationales.

A partir de la fin du XXe siécle, le cinéma, mais aussi les arts de la scéne, se déploie de plus en plus
dans des réseaux internationaux de financement, de production et de diffusion. Le transnational ne
désigne pas seulement une échelle globale opposée au national, mais une interdépendance de
formes, de pratiques et de trajectoires: coproductions multi-pays, circulations de récits,
collaborations artistiques, mobilités d’acteurs et de réalisateurs, transferts de styles et d’imaginaires.
Les ceuvres se congoivent désormais dans des configurations multi-situées, a la croisée de plusieurs
espaces culturels et linguistiques.
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Confronter 1’Orient au transnational revient ainsi a observer comment un imaginaire ancien,souvent
associ¢ a I’exotisme ou a I’ailleurs, devient un matériau esthétique remobilisable dans des contextes
de création hybrides et non strictement nationaux. La ou [’orientalisme inventait 1’ailleurs par
I’image et le récit, les pratiques transnationales contemporaines inventent un « entre-les-ailleurs »
fond¢ sur la coopération, la circulation et I’hybridation des dispositifs artistiques.

Ce dialogue entre un Orient longtemps révé dans les cultures européennes et des pratiques
contemporaines de création sans frontieres fixes permet de poser une question centrale
qu’adviennentles formes et des récits artistiques lorsque « ’ailleurs » n’a plus une seule origine
maisse construite trajectoires multiples, de lieux de production divers et de circulations
transnationales ? Dans ce contexte, le transnationalisme se distingue a la fois de la mondialisation et
du seul cadre postcolonial : il renvoie a des configurations artistiques et économiques combinant
plusieurs cadres nationaux, linguistiques et culturels, sans s’y réduire.

En France, les notions de cinéma, de théatre ou de littérature transnationaux ne font pas I’objet de
définitions stabilisées. Les ceuvres contemporaines, souvent congues pour circuler entre plusieurs
espaces, dialoguent avec différents publics et brouillent les frontieres entre identités artistiques
nationales. Les trajectoires d’artistes en migration ou en exil, soutenues par des réseaux
internationaux de production, de diffusion ou de collaboration, participent a cette recomposition.
Etudier le transnational aujourd’hui revient ainsi a observer concrétement les circulations des
formes, des langues et des imaginaires, et a comprendre comment 1’« ailleurs » devient un principe
de création partagé.

Ce colloque accueillera des contributions issues principalement des études cinématographiques et
des arts de la scéne, portant sur des ceuvres, des corpus ou des trajectoires d’artistes. Il s’agira
d’examiner comment les imaginaires de I’Orient circulent, se transforment et se réactivent dans des
contextes de création transnationaux : coproductions, mobilités d’artistes, exils, collaborations
internationales, dispositifs de diffusion ou transferts esthétiques. Les propositions pourront ainsi
analyser des films, des mises en scéne, des parcours d’artistes, des réseaux de production ou des
motifs visuels et narratifs permettant de penser la relation entre héritages orientalistes et pratiques
transnationales contemporaines.

Les propositions pourront porter, a titre indicatif et sans exclusive, sur des cinéastes ou des
trajectoires d’artistes travaillant dans des contextes transnationaux et intermédiatiques (par exemple,
Pier Paolo Pasolini, Youssef Chahine, Elia Suleiman, Nadine Labaki, Amjad Abu Alala, Asghar
Farhadi, Mohammad Rasoulof, Wajdi Mouawad, Tony Gatlif...), ainsi que sur d’autres corpus
permettant d’interroger la circulation et la transformation des imaginaires de 1’Orient.

Les propositions pourront notamment s’inscrire dans les axes suivants (liste non limitative) :
— héritages et réinventions des imaginaires de 1I’Orient ;

— circulations transnationales des formes et des esthétiques ;

— trajectoires d’artistes et collaborations internationales ;

— reconfigurations contemporaines de 1’« ailleurs »,

et pourront porter sur des aires et des productions artistiques diverses, en lien avec les circulations
entre Europe, Méditerranée, Moyen-Orient, Afrique ou Asie, ainsi que leurs diasporas.

Les intervenants sont invités a indiquer dans leur proposition s’ils ont une préférence pour
I’une des deux sessions ou s’ils sont disponibles pour les deux. La répartition finale sera établie
par le comité d’organisation en fonction de la cohérence scientifique du programme.
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Les propositions sont a envoyer aux adresses suivantes : lisa.el-ghaoui@univ-grenoble-alpes.ft,
kateryna.lobodenko@sorbonne-nouvelle.fr, danilo.sannelli@sorbonne-nouvelle.fr

Date limite de réception des propositions : 15/03/2026

Format des propositions :

Un résumé d’une page maximum, avec le titre de la communication, le corpus et la période étudiés,
le type d’approche choisi, les thématiques principales abordées et précisant votre nom, votre
appartenance institutionnelle et vos coordonnées.

Langues acceptées : frangais, anglais

La publication des communications issues du colloque est prévue, apres relecture et validation des
contributions par les pairs.

Comité scientifique et d’organisation :

Lisa El Ghaoui (LUHCIE/ UGA)
Kateryna Lobodenko (IRCAV/Sorbonne Nouvelle)
Danilo Sannelli (IRCAV/Sorbonne Nouvelle)

Bibliographie indicative:

BENSALAH Mohamed, Cinéma en Méditerranée: une passerelle entre les cultures, Edisud:
Encyclopédie de la Méditerranée, 2000.

BERGHAHN Daniela, Far-Flung Families in Film: The Diasporic Family in Contemporary
European. Cinema, Edinburgh: Edinburgh University Press, 2013.

Etudes frangaises. La tentation de [’Orient, vol. 26, n° 1, 1990.

L’Orientalisme en Europe de Delacroix a Kandinsky (catalogue d’exposition), Paris, Hazan,
2010.

BARTUCCELLI Fabiana, « Une conversion inverse, La Médée de Pasolini entre Orient et
Occident », URL : https://terss.net/une-conversion-inverse-la-medee-de-pasolini-entre-orient-
et-occident/

CAILLE Patricia, « Le Maroc, I’Algérie, la Tunisie des réalisatrices ou la construction du
Maghreb dans un contexte postcolonial », dans BOISSEVAIN Katia, DENIEUIL Pierre-Noél



ER ~ s
e Nooveie BRCAV Luicie uea

nnnnnnnnnnnnn

Enalité

(ed.), Socio-anthropologie de ['image au Maghreb, Paris, IRMC/L’Harmattan, coll. « Magh-
reb et Sciences Sociales», pp. 261-77.

- « Cinemas of the Maghreb: Reflections on the transnational and polycentric dimensions of
regional cinema », Studies in French Cinema, Volume 13, 2013, pp. 241-256.

CAMINATI Luca, Orientalis moeretico : Pier Paolo Pasolini e il cinema del Terzo Mondo,
Milano : Bruno Mondadori, 2007.

CHIESI Roberto, L’ Oriente di Pasolini. « Il fiore delle mille e unanotte » nellefotografie di
Roberto Villa », Ed. Cineteca di Bologna, 2011.

DUROVICOVA Nataga, NEWMAN Kathleen (eds.), World Cinemas, Transnational Pers-
pectives, New York, Routledge, 2010.

DZIUB Nikol, « Le « cinéma de poésie », ou I’identité du poétique et du politique », Fabula-
LhT, n°18, avril 2017, URL : https://www.fabula.org/Iht/18/dziub.html

EZRA Elizabeth, ROWDEN Terry (eds.), Transnational Cinema, The Film Reader New
York: Routledge, 2005.

FEDOROVSKIJ Vladimir, L’histoire secréte des Ballets russes: de Diaghilev a Picasso, de
Cocteaua Stravinsky et Noureev, Monaco, ¢éd. du Rocher, 2002.

FUHRMANN Larissa-Diana, ALBAIH Khalid, MIRGHANI Suzi (eds.), Sudan Retold, Lon-
dres, Almas Art Fondation, 2025.

GOODY Jack, L’Orient en Occident, Paris, Seuil, coll. « La librairie du XX siécle», 1999.

HIGBEE Will, « Introduction : le cinéma maghrébin transnational sous toutes ses formes »,

Expressions maghrébines. Coordination Internationale des Chercheurs sur les Littératures
Maghrébines, Vol. 18,n° 1, 2019, pp. 7-17.

HUNT Leon, WING-FAI Leung, East Asian Cinemas: Exploring Transnational Connections
on Film, London & New York: I.B. Tauris, 2008.

JAHED Parviz, Pasolini et le cinéma poétique en Iran, ljaz, 2021.

- The New Wave Cinema in Iran: A Critical Study, Bloomsbury Academic, 2022.

JUNOD Philippe, « Retour sur I’Europe chinoise », Artibus et Historiae, n° 63, 2011, p. 217-
258.

MA Sheng-mei, Diaspora literature and visual culture: Asia in flight, Routledge, 2010.

MARCANTONIO Carla, Global melodrama: nation, body, and history in contemporary film,
Palgrave Macmillan, 2015.

MARCHESINI Alberto, Citazioni pittorichenel cinema di Pasolini: da Accattone al Decame-
ron, La Nuova Italia, Firenze, 1994.

MENDES Ana Cristina, SUNDHOLM John, Transnational Cinema at the Borders: Borders-
capes and the Cinematic Imaginary, London & New York: Routledge, 2018.

MIRABEL André, « Orientalisme d’hier et d’aujourd’hui », Revue de I’Ecole nationale des
langues orientales, vol. 1, 1964, p. 1 — 30.

MOUZAINE Ayoub, « Pasolini et les arabes. Un vaste désert de Sanaa a Ouarzazate »,
OrientXXI, URL : https://orientxxi.info/magazine/articles-en-italien/pasolini-et-les-arabes-un-
vaste-desert-de-sanaa-a-ouarzazate,6110

PALACIO Manuel, TURSCHMANN Jorg (eds.), Transnational Cinema in Europe, Vienna,
LIT, 2013.




ER ~ s
e Nooveie BRCAV Luicie uea

nnnnnnnnnnnnn

Enalité

PISTERS Patricia, STAAT Wim, Shooting the Family: Transnational Media and Intercultur-
al Values, Amsterdam: Amsterdam University Press, 2005.

POULET Régis, L’Orient : généalogie d’une illusion, Villeneuve-d’Ascq, Presses universi-
taires du Septentrion, 2002.

PRABHU Anjali, Contemporary cinema of Africa and the diaspora, Wiley-Blackwell, 2014.

RAMEY CORREIA Jane, WILSON Flannery, Intermingled Fascinations: Migration, Dis-
placement and Translation in World Cinema, Cambridge Scholars Publishing, 2011.

RAWLE Steven, Transnational Cinema: An Introduction, New York: Palgrave, 2018.
SAID Edward, L’orientalisme: I’ Orient créé par I’Occident (1980), Paris, Seuil, 2005.

SHOHAT Ella, STAM Robert (eds.), Multiculturalism, Postcoloniality and Transnational
Media, New Brunswick, Rutgers University Press, 2003.

SMITH Iain Robert, VEREVIS Constantine (eds.), Transnational film remakes, Edinburgh,
Edinburgh University Press, 2017.

TRENTO Giovanna, Pasolini e [’Africa, [’Africa di Pasolini: panmeridionalismo e
rappresentazioni dell africa postcoloniale, Mimesis, Milano, 2010.



